
Všeobecné obchodné podmienky  

  

Účinnosť Všeobecných obchodných podmienok (ďalej len  „VOP“): od 1.1.2023.   

I.  

Účel prevádzkového poriadku a definícia pojmov  

Účelom Všeobecný obchodných podmienok je stanoviť práva a povinnosti fyzických osôb 
zdržiavajúcich sa v areáli.   

VOP predstavujú súhrn opatrení na ochranu zdravia osôb, ktoré v areáli zabezpečujú prevádzku, osôb, 
ktoré zabezpečujú športovú činnosť, ako i účastníkov športových aktivít.   

VOP sú záväzné pre všetky osoby zabezpečujúce prevádzku areálu, pre osoby, ktoré vykonávajú 
výchovno-vzdelávaciu činnosť zameranú na šport, vzdelávanie a rekreačné aktivity, ako i účastníkov 
športových, vzdelávacích a spoločensko-rekreačných aktivít.   

VOP musia byť v areáli zverejnené na viditeľnom mieste.   

Areál – priestor, ktorý prevádzkuje prevádzkovateľ za účelom organizovania športových aktivít (najmä 
paintball, airsoft, laser tag, archery tag, escape room, jazda na vojenskej technike a iných vozidlách) 
Pozostávajúci z jedného samostatného ihriska, ktoré je čiastočne prekryté, z jedného ihriska, ktoré je 
celé zastrešené a z vonkajšej plochy slúžiacej na prevádzku aktivít, z recepcie a zázemia, ktoré zahŕňa 
šatňu, bufet a sklad výstroje.   

Organizátor – osoba zodpovedná za skupinu hráčov, väčšinou objednávateľ služieb   

Hráč – pasívni aj aktívni účastníci eventu   

Event – športová, vzdelávacia, športovo – rekreačná aktivita Inštruktor – osoba poverená 
prevádzkovateľom zabezpečujúca plynulý a bezpečný priebeh eventu   

II.  

Identifikačné údaje  

Prevádzkovateľ: Advanced transport s. r. o.   

Osoba zodpovedná za prevádzku: Ing. Tomáš Tvarožek   

Kontakt: info@herofactory.sk, Súkennícka 19058/7, Bratislava, 821 09, Slovenská republika  

Prevádzková doba: 24/7 – NA OBJEDNÁVKU  

  

  
  



III.  

Charakteristika areálu  

Areál zahŕňa dve samostatné ihriská. Pričom jedno ihrisko 1 predstavuje samostatný objekt, čiastočne 
zastrešený so samostatným vstupom a ihrisko 2 je celé zastrešené, je prepojené so zázemím, cez ktoré 
je riešený aj vstup a ktoré zároveň obsahuje aj vonkajšiu plochu uspôsobenú na  prevádzku aktivít. Na 
ihrisko 1 je možný vstup len v sprievode inštruktora cez samostatný vchod. Na ihrisko 2 je vstup cez 
vrátnicu za prítomnosti inštruktora.   

Areál má vyhradený priestor na oddych a občerstvenie v rámci zázemia a to vo forme bufetu a šatní.  
Parkovanie je možné na vyhradených miestach pri areáli, pričom ide o nestrážené parkovisko   

Vstup do areálu je bezplatný, pričom spoplatnené sú jednotlivé eventy, resp. tovar, ktorý je ponúkaný 

na predaj  IV.  

Objednávka a cena eventu  

Objednávku eventu je povinný uskutočniť organizátor vopred, s tým, že v objednávke je povinný uviesť 
počet hráčov, druh eventu a množstvo hráčov s vekom nižším ako 15 rokov   

Objednávku je možné realizovať osobne, emailom alebo telefonicky. Spolu s objednávkou môže byť 
organizátor vyzvaný na zaplatenie rezervačného poplatku 50-100 euro, ktorý bude započítaný v 
prípade uskutočnenia eventu podľa objednávky organizátora. V prípade, že sa organizátor nedostaví v 
dohodnutom čase do areálu, rezervačný poplatok mu nebude vrátený   

Event je možné zo strany organizátora zrušiť do 48 hodín pred jeho konaním bez účtovania storno 
poplatku. V prípade zrušenia eventu v lehote kratšej ako 48 hodín pred konaním eventu je organizátor 
povinný uhradiť storno poplatok vo výške rezervačného poplatku. Rovnako sa storno poplatok účtuje 
v prípade, že sa organizátor a hráči nedostavia do areálu do 60 minút od začiatku eventu.   

Dĺžka konania eventu je špecifikovaná pre každú aktivitu individuálne a začína plynúť začiatkom 
rezervácie bez ohľadu na neskorý príchod klienta.    

Cena za konanie eventu a ďalšie poplatky sa riadi aktuálnym cenníkom dostupným na recepcii areálu 

a na internetovej stránke www.herofactory.sk V.  

Povinnosti organizátorov  

Oboznámiť hráčov s pravidlami a povinnosťami uvedenými v článku VI   

Oboznámiť hráčov s pravidlami a povinnosťami priebehu eventu, ktoré im budú predložené na mieste   

Dodržiavať časový harmonogram eventu   

Organizátor nesie plnú hmotnú zodpovednosť za všetkých aktívnych aj pasívnych účastníkov eventu   

Organizátor je povinný podpísať pred začiatkom eventu čestné prehlásenie o oboznámení sa s 

obsahom všeobecných obchodných podmienok VI.  



Povinnosti hráčov a organizátora, podmienky účasti na evente  

Hráčom môže byť len osoba staršia ako 15 rokov   

Organizátorom môže byť len osoba staršia ako 18 rokov   

Hráči sú povinní mať pri sebe doklad totožnosti, a týmto sa preukázať pri vstupe do areálu   

Po príchode na ihrisko, pred začatím hry je hráč povinný odovzdať podpísaný reverz   

Inštruktor je oprávnený skontrolovať totožnosť organizátora a hráčov pri vstupe do areálu a v prípade 
potreby aj počas konania eventu   

Platí prísny zákaz účasti na evente pod vplyvom alkoholických nápojov alebo iných omamných látok   

Všetci hráči a organizátori sú povinní sa v priebehu eventu riadiť pokynmi inštruktorov   

Po prevzatí výstroja zodpovedá za ne každý hráč osobne, v prípade poškodenia či straty zbrane, 
doplnkov, výstroja alebo ich častí je povinný nahradiť vzniknutú škodu v plnej výške   

Každý hráč sa zúčastní eventu na vlastnú zodpovednosť   

Organizátor preberá na seba plnú zodpovednosť za preberaný tovar, ako aj za hráčov ktorých má v 
skupine. Organizátor na základe predloženie preukazu totožnosti zapožičiava pre všetkých hráčov 
svojej skupiny strelné zbrane typu “D” v dohodnutom počte   

Prevádzkovateľ nenesie zodpovednosť za poškodenie odevu alebo časti odevu zúčastnených hráčov; 
odporúča sa používať oblečenie primerané danému eventu   

Organizátor a hráči majú prísny zákaz strieľať nad úroveň budov v ihrisku (4m) alebo mimo ihriska. 
Poškodenie budov a iných predmetov mimo ihriska je prísne zakázané. Prípadné poškodenie 
(zafarbenie) bude spoplatnené až do výšky 500 euro.   

Na eventoch je možné použiť len zbrane a guličky poskytnuté prevádzkovateľom   

Použitie vlastnej zbrane alebo guličiek je hráč povinný konzultovať s inštruktorom, pričom je povinný 
rešpektovať jeho rozhodnutie   

Na ihrisku a všade, kde hrozí zásah značkovacou guličkou, musia hráči a ďalšie osoby po celú dobu hry 
nosiť na tvári ochrannú masku, ak si potrebuje hráč dať dole masku, je oprávnený tak urobiť iba v 
bezpečnej zóne   

Ochrannú masku si hráč dá vyčistiť výhradne inštruktorom, inak mu môže byť zaúčtovaná sankcia za 
poškodenie termálneho skla alebo iných častí ochrannej masky   

Každý účastník eventu si zodpovedá za uzatvorenie zásobníka s guličkami. Prípadnú stratu guličiek si 
nie je možné uplatniť u prevádzkovateľa. Je prísne zakázané zbierať použité či vysypané guličky a 
opätovne ich umiestňovať do zásobníka. Prípadné porušenie spôsobuje silné znečistenie zbrane a môže 
byť spoplatnené do výšky až 100 euro v závislosti od rozsahu poškodenia zbrane   



Strieľať je povolené len na ihrisku v priebehu hry, alebo na miestach určených k testovaniu, alebo 
vybíjaniu zbraní, mimo hraciu zónu sa nosia zbrane zásadne vybité a zaistené a to v obale, alebo so 
zasunutou bezpečnostnou zátkou v hlavni   

Je zakázaný fyzický kontakt medzi protihráčmi   

Je zakázané strieľať a mieriť aj nenabitou zbraňou na hráča bez nasadenej masky, rovnako tak je 
zakázané strieľať mimo ihriska, resp. vyhradeného priestranstva   

Na inštruktorov a ostatných prítomných, ktorí sa nezúčastňujú eventu, sa nesmie strieľať, aj keď majú 
nasadenú masku   

Ak hráč spozoruje v priebehu hry, že sa v priestore ohrozenom streľbou nachádza osoba bez masky, je 
povinný zastaviť paľbu a upozorniť na túto skutočnosť organizátora / inštruktora   

Hráči nesmú úmyselne poškodzovať alebo svojvoľne upravovať zapožičané vybavenie, každý kus 
zapožičanej výbavy musí byť skontrolovaný hráčom a tento pri zistení poškodenia zapožičiavanej veci 
musí poškodenie bezodkladne nahlásiť inštruktorovi. Bez ohlásenia poškodenia zodpovedá hráč v plnej 
miere za zapožičanú vec   

V prípade zakúpenia tovaru priamo v areáli je možné tento tovar vrátiť len v nepoškodenom 
obale/stave. Inštruktor má právo odmietnuť vrátenie tovaru v prípade, že tovar bude vykazovať 
známky poškodenia   

Každý hráč je povinný poznať a dodržiavať uvedené bezpečnostné pravidlá   

Za porušenie pravidiel je inštruktor oprávnený hráča, resp. organizátora vylúčiť z eventu a to bez 
nároku na finančnú alebo inú kompenzáciu. V prípade opakovaného porušenia pravidiel v rámci jednej 

skupiny je inštruktor oprávnený zrušiť celý event a to aj v rámci jeho priebehu  VII.  

Povinnosti inštruktorov  

Na začiatku eventu oboznámiť hráčov s bezpečnostnými pravidlami   

Zabezpečiť, aby hráči nevstúpili na ihrisko viditeľne pod vplyvom alkoholických nápojov alebo omamnej 
látky   

Zastaviť hru v prípade ohrozenia zdravia hráčov   

Oboznámiť bez zbytočného odkladu policajnému útvaru každé použitie zbrane v nutnej obrane alebo 
v krajnej núdzi, alebo streľbu zo zbrane mimo určených priestorov, alebo závažné zranenie hráča  
Zabezpečiť a kontrolovať dodržiavanie prevádzkového poriadku   

Vytvárať čo najlepšie podmienky na realizáciu eventu   

Odomykať a uzatvárať areál  

  

VIII.  



V zmysle článku 6 Nariadenia EÚ 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 
osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 
95/46/ES (ďalej len „Nariadenia GDPR“), týmto organizátor ako dotknutá osoba 
vyslovuje súhlas so spracovaním osobných údajov uvedených v objednávke eventu 
prevádzkovateľovi. Organizátor vyslovuje súhlas so spracovaním týchto osobných 
údajov: mena, priezviska, dátumu narodenia, čísla OP a čísla pasu, ktoré dobrovoľne 
poskytol/a/ alebo poskytne v súvislosti s poskytnutím eventu. Súhlas udeľuje 
prevádzkovateľovi na účel plnenia dohodnutých služieb, a to v rozsahu nutnom 
vzhľadom na výkon činností, ktoré sú jeho predmetom podnikania ako aj výkon 
činností s nimi bezprostredne súvisiacimi. V prípade, ak niektoré poskytnuté osobné 
údaje nie sú nevyhnutné na dosiahnutie účelu spracúvania, vyhlasuje organizátor, že 
bol na túto skutočnosť upozornený a svojím podpisom výslovne súhlasí aj so 
spracúvaním týchto údajov. Tento súhlas poskytuje na dobu neurčitú odo dňa udelenia 
tohto súhlasu. Doba spracúvania osobných údajov Objednávateľa je do momentu, 
kedy organizátor súhlas odvolá. Organizátor je v zmysle čl. 7 nariadenia GDPR  
oprávnený písomne odvolať tento súhlas so spracúvaním osobných údajov. 
Organizátor vyhlasuje, že bol prevádzkovateľom poučený o svojich právach v zmysle 
zákona Nariadenia GDPR.  
  
Poučenie dotknutej osoby v zmysle nariadenia GDPR: Dotknutá osoba (t. j. každá 
fyzická osoba, ktorej osobné údaje spracováva prevádzkovateľ informačného systému 
v zmysle Nariadenia GDPR) má právo získať od prevádzkovateľa potvrdenie o tom, či sa 
spracúvajú osobné údaje, ktoré sa jej týkajú, a ak tomu tak je, má právo získať prístup 
k týmto osobným údajom a tieto informácie:  
  *účely spracúvania   
  *kategórie dotknutých osobných údajov  
  *príjemcovia alebo kategórie príjemcov, ktorým boli alebo budú osobné údaje  
 poskytnuté, najmä príjemcovia v tretích krajinách alebo medzinárodné  
 organizácie  
  *ak je to možné, predpokladaná doba uchovávania osobných údajov alebo, ak to  
 nie je možné, kritériá na jej určenie  
  *existencia práva požadovať od prevádzkovateľa opravu osobných údajov  
 týkajúcich sa dotknutej osoby alebo ich vymazanie alebo obmedzenie   spracúvania, 
alebo práva namietať proti takémuto spracúvaniu  
  *právo podať sťažnosť dozornému orgánu  
  *ak sa osobné údaje nezískali od dotknutej osoby, akékoľvek dostupné  
 informácie, pokiaľ ide o ich zdroj  

  *existencia automatizovaného rozhodovania vrátane profilovania uvedeného 
v   článku 22 ods. 1 a 4 Nariadenia GDPR a v týchto prípadoch aspoň zmysluplné  
 informácie o použitom postupe, ako aj význame a predpokladaných   dôsledkoch 
takéhoto spracúvania pre dotknutú osobu  
  
Dotknutá osoba má ďalej právo u prevádzkovateľa písomne namietať voči:  



a) spracúvaniu jej osobných údajov, o ktorých predpokladá, že sú alebo budú 
spracúvané na účely priameho marketingu bez jej súhlasu a žiadať ich 
likvidáciu; b) využívaniu mena, priezviska, titulu a adresy na účely priameho 
marketingu v poštovom styku;  
c) poskytovaniu mena, priezviska, titulu a adresy na účely priameho marketingu.  
  
Prevádzkovateľ poskytne kópiu osobných údajov, ktoré sa spracúvajú. Za akékoľvek 
ďalšie kópie, o ktoré dotknutá osoba požiada, môže prevádzkovateľ účtovať primeraný 
poplatok zodpovedajúci administratívnym nákladom. Ak dotknutá osoba podala 
žiadosť elektronickými prostriedkami, informácie sa poskytnú v bežne používanej 
elektronickej podobe, pokiaľ dotknutá osoba nepožiadala o iný spôsob. Právo získať 
kópiu uvedenú v predchádzajúcom odseku nesmie mať nepriaznivé dôsledky na práva 
a slobody iných.  
  
Ak sa osobné údaje prenášajú do tretej krajiny alebo medzinárodnej organizácii, 
dotknutá osoba má právo byť informovaná o primeraných zárukách podľa článku 46 
týkajúcich sa prenosu.  
  
Dotknutá osoba má ďalej právo:  
a) aby prevádzkovateľ bez zbytočného odkladu opravil nesprávne osobné údaje, ktoré 

sa jej týkajú. So zreteľom na účely spracúvania má dotknutá osoba právo na 
doplnenie neúplných osobných údajov, a to aj prostredníctvom poskytnutia 
doplnkového vyhlásenia.  

b) právo dosiahnuť u prevádzkovateľa bez zbytočného odkladu vymazanie osobných 
údajov, ktoré sa jej týkajú (ak prevádzkovateľ zverejnil osobné údaje a podľa 
predchádzajúcej vety je povinný vymazať osobné údaje, so zreteľom na dostupnú 
technológiu a náklady na vykonanie opatrení podnikne primerané opatrenia vrátane 
technických opatrení, aby informoval prevádzkovateľov, ktorí vykonávajú 
spracúvanie osobných údajov, že dotknutá osoba ich žiada, aby vymazali všetky 
odkazy na tieto osobné údaje, ich kópiu alebo repliky)  

c) aby prevádzkovateľ obmedzil spracúvanie, pokiaľ ide o jeden z týchto prípadov:  
 *dotknutá osoba napadne správnosť osobných údajov, a to počas obdobia  
 umožňujúceho prevádzkovateľovi overiť správnosť osobných údajov  
 *spracúvanie je protizákonné a dotknutá osoba namieta proti vymazaniu  
 osobných údajov a žiada namiesto toho obmedzenie ich použitia  
 *prevádzkovateľ už nepotrebuje osobné údaje na účely spracúvania, ale  
 potrebuje ich dotknutá osoba na preukázanie, uplatňovanie alebo obhajovanie  
 právnych nárokov  

  *dotknutá osoba namietala voči spracúvaniu podľa článku 21 ods. 1 Nariadenia  
  GDPR, a to až do overenia, či oprávnené dôvody na strane prevádzkovateľa   prevažujú nad 
oprávnenými dôvodmi dotknutej osoby  
Dotknutú osobu, ktorá dosiahla obmedzenie spracúvania podľa písm. c) , prevádzkovateľ 
informuje pred tým, ako bude obmedzenie spracúvania zrušené.  
  



d) získať osobné údaje, ktoré sa jej týkajú a ktoré poskytla prevádzkovateľovi, v 
štruktúrovanom, bežne používanom a strojovo čitateľnom formáte a má právo 
preniesť tieto údaje ďalšiemu prevádzkovateľovi bez toho, aby jej prevádzkovateľ, 
ktorému sa tieto osobné údaje poskytli, bránil  

e) kedykoľvek namietať z dôvodov týkajúcich sa jej konkrétnej situácie proti  
spracúvaniu osobných údajov, ktoré sa jej týka, ktoré je vykonávané na základe článku  
  
6 ods. 1 písm. e) alebo f) vrátane namietania proti profilovaniu založenému na 
uvedených ustanoveniach  
f) má právo na to, aby sa na ňu nevzťahovalo rozhodnutie, ktoré je založené výlučne na 
automatizovanom spracúvaní, vrátane profilovania, a ktoré má právne účinky, ktoré sa 
jej týkajú alebo ju podobne významne ovplyvňujú  
  
Nakoľko dotknutá osoba nemá povinnosť svoje osobné údaje prevádzkovateľovi 
poskytnúť, je oprávnená svoj súhlas so spracovaním osobných údajov kedykoľvek 
písomne odvolať. Prevádzkovateľ si nesmie súhlas dotknutej osoby vynucovať a ani 
podmieňovať hrozbou odmietnutia poskytnutia služby alebo povinnosti, ktorú mu 
ustanovuje zákon. Prevádzkovateľ bude spracovávať osobné údaje manuálne a/alebo 
pomocou prostriedkov výpočtovej techniky, a to výlučne prostredníctvom 
oprávnených osôb.  
  
Spracovaním osobných údajov sa rozumie operácia alebo súbor operácií s osobnými údajmi 
alebo súbormi osobných údajov, napríklad získavanie, zaznamenávanie, usporadúvanie, 
štruktúrovanie, uchovávanie, prepracúvanie alebo zmena, vyhľadávanie, prehliadanie, 
využívanie, poskytovanie prenosom, šírením alebo poskytovanie iným spôsobom, 
preskupovanie alebo kombinovanie, obmedzenie, vymazanie alebo likvidácia, bez ohľadu na to, 
či sa vykonávajú automatizovanými alebo neautomatizovanými prostriedkami.  

  

XI.  

Záverečné ustanovenia  

Prevádzkovateľ nezodpovedá za žiadnu ujmu alebo škodu, ktorá vznikne hráčovi alebo organizátorovi 
počas eventu, okrem prípadu, ak by takáto škoda vznikla v dôsledku porušenia povinnosti 
prevádzkovateľa. Prevádzkovateľ nezodpovedá za stratu vecí, ktoré si hráč prinesie do areálu, ani za 
škody vzniknuté na majetku či zdraví hráča spôsobenú jeho vlastným konaním alebo konaním tretích 
osôb, ktoré sú v rozpore s týmito VOP. Prevádzkovateľ je oprávnený upravovať a meniť tieto VOP. 
Každý hráč svojím vstupom do areálu potvrdzuje, že si je vedomý existencie VOP, bol s nimi 
oboznámený,  a že sa tieto zaväzuje dodržiavať.  



 
PREHLÁSENIE 
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OBRAZU 
 

6�RKĐDGRP�QD�P{MKR���MD����P{MKR��DOHER��PĖD���D���DOHER�Y�PHQH�P{MKR�GLHĢDĢD���]YHUHQFD��NDåGpKR�ÄKUiþD³��]~þDVWĖXM~FHKR�VD�DNR�KUiþ��
KUiþ��V~ĢDåLDFL��GREURYRĐQtN��DOHER�LQê�]DPHVWQDQHF��D���DOHER�GLYiN��NWRUpKRNRĐYHN�]�Y\ããLH�XYHGHQêFK�KUiþRY��QD�(YHQWH�prevádzkovaného 
ACTION AGENCY s.r.o. ja, v svojom mene a v mene môjho zverenca, akceptujem a súhlasím s nasledujúcim:  
5L]LNR�YiåQHKR�]UDQHQLD�D���DOHER�VPUWL�]�þLQQRVWt�V~YLVLDFLFK�Y�~þDVWL�QD�NWRURPNRĐYHN�HYHQWH�DNR�KUiþ��MH�Yê]QDPQp�D�P{åH�]DKĚĖDĢ��EH]�
oEPHG]HQLD��QDVOHGXM~FH��Y\YĚWQXWLH���SUHVLOHQLH��]ORPHQLQ\��]UDQHQLD�]�WHSOD�D�FKODGX��YUiWDQH�SRSiOHQtQ��FKRURE\�V~YLVLDFH�V KRU~þDYRX��~SDO�
D�SRGFKODGHQLH��V\QGUyP�QDGPHUQpKR�SRXåLWLD��~UD]\�]DKUĖXM~FH�NRQDQLH�DOHER�QHGEDORVĢ�LQpKR�KUiþD�(YHQWX��VUGFRYê�infarkt; trvalá paralýza; 
D���DOHER�VPUĢ��3UtVOXãQp�SUDYLGOi�D���DOHER�RVREQi�GLVFLSOtQD�P{åX�]QtåLĢ�WRWR�UL]LNR��SRWRP�UL]LNR�YiåQHKR�]UDQHQLD�D���DOHbo smrti neexistuje. 
Po kompletnej informovanosti o tomto Evente , v svojom mene a aj v mene môjho zverenFD��MD��GROX�SRGStVDQê�i��YHGRPH��GREURYRĐQH�D�
VORERGQH�SUHEHUiP�D�DNFHSWXMHP�YãHWN\�WLHWR�UL]LNi��REH�]QiPH�DM�QH]QiPH�� DM� WLH�Y\SOêYDM~FH�]�QHGEDQOLYRVWL��þLQQRVWL�DOHER� zanedbania 
ÄPDMLWHĐPL³��RVRE\�XYRĐQHQp�]R�]iYl]NX³���DNR�MH�ćDOHM�GHILQRYDQp��DOHER�LQêFK��D�SUHEHUiP�SOQ~�]RGSRYHGQRVĢ�D�YãHWN\�UL]LNi�QD�VHED�D���
DOHER�]YHUHQFD�]~þDVWĖXM~FHKR�VD�QD�WRPWR�SUHWHNX� 
-D�� YHGRPH�D�GREURYRĐQH� V~KODVtP� V� WêP�� DE\�Y� V~ODGH� VR�YãHWNêPL�XYHGHQêPL�REY\NOêPL� WHUPtQPL� D� SRGPLHQNDPL� �NWRUp�EROL� GDQp� k 
dispozícii) sa KUiþ�]~þDVWQLO�QD�(YHQWH��$N�E\�VRP�YãDN��VSR]RURYDO�D�QH]Y\þDMQp�D���DOHER�Yê]QDPQp�QHEH]SHþHQVWYR�SRþDV�VYRMHM�~þDVWL�QD�
SRGXMDWt��MD�ViP�D�DOHER�P{M�]YHUHQHF�RGVW~SL�RG�~þDVWL�D�XSR]RUQtPH�QD�WRWR�QHEH]SHþHQVWYR�QDMEOLåãLHKR�LQãWUXNWRUD� 
V maximálnom mRåQRP�UR]VDKX�SUtSXVWQpKR�SODWQpKR�]iNRQD�MD��Y�VYRMRP�PHQH��D���DOHER�Y�PHQH�P{MKR�]YHUHQFD��DN�SODWt��D�QDãLFK�
SUtVOXãQêFK�GHGLþRY��SUiYQ\FK�QiVWXSFRY��PDQåHOVNêFK�SDUWQHURY���SDUWQHURY���RVREQêFK��]iVWXSFRY��D�����DOHER��QDMEOLåãtFK��Sríbuzných,  
QDYåG\ VD��Y]GiYDP��SUiYD�����XYRĐĖXMHP�]R�]RGSRYHGQRVWL�D�SRWYUG]XMHP��GRKRGX��R�QHåDORYDQt��VSRORþQRVĢ ACTION AGENCY s.r.o. , a 
SUtVOXãQpKR�êFK�YODVWQtND�RY�DOHER�RSHUiWRUD�RY�D�SUDFRYQtND�RY�D�LFK�SUtVOXãQêFK�YODVWQtNRY��RSHUiWRURY��ULDGLWHĐRY��]DPHVWQDQFRY��
GRGiYDWHĐRY��]iVWXSFRY��DJHQWRY�D�SULGUXåHQêFK�VSRORþQRVWt��D�DN�SODWt�DM�SULDP\FK�DOHER�QHSULDP\FK�PDWHUVNêFK�DOHER�GFpUVN\Fh 
VSRORþQRVWt��SUHGFKRGFRY��QiVOHGQtNRY��GHGLþRY��PHGLiOQ\FK�SDUWQHURY��SULþOHQHQêFK�FKDULWDWtYQ\FK�RUJDQL]iFLt��VSRQ]RURY�DOHEo 
poVN\WRYDWHĐRY�OHNiUVNHM�VWDURVWOLYRVWL��]�Y\ããLH�XYHGHQêFK�XYRĐQHQêFK�]R�]iYl]NX��V~KUQQH��PDMLWHĐRY���V�RKĐDGRP�QD�DNêNRĐYHN�VSRU��
nároky a stratu D�YãHWN\�~UD]\��LQYDOLGLWX��VPUĢ a / alebo stratu, DOHER�ãNRGX proti osobe alebo majetku v súvislosti s mojou ~þDVĢRX�
DOHER�~þDVĢRX�P{MKR�]YHUHQFD�QD�WRPWR�SUHWHNX���þL�Xå�Y\SOêYDM~FH�]�QHGEDQOLYRVWL�DOHER�~P\VHOQpKR�NRQDQLD�ÄPDMLWHĐRY³�DOHER�iné. 
Ja, ćDOHM�V~KODVtP V�RGãNRGQHQtP��EUiQHQtP�D�REKDMRYDQtP�ÄPDMLWHĐRY³�]�DNHMNRĐYHN�]RGSRYHGQRVWL�]D�ãNRGX��QiNODGRY��QiURNRY�D���DOHER�
ãNRG\�Y\SOêYDM~FHM�]�~þDVWL�KUiþD�QD�DOHER�Y�VSRMHQt�VHYHQWRP��YUiWDQH��DOH�QLH�YêOXþQH��SULPHUDQêFK�SRSODWNRY�]D�SUiYQH�]DVWupovanie. 
    Ja��Y�VYRMRP�PHQH�D�Y�PHQH�P{MKR�]YHUHQFD�SRWYUG]XMHP�D�RYHUXMHP��åH���L���SRNLDĐ�QLH�MH�QLåãLH�XYHGHQp���PiP�YLDF�DNR����URNRY  a som 
OHJiOQH�VS{VRELOê�QD�SRGSLVRYDQLH�Y�VYRMRP�PHQH��DOHER�DN�SODWt���Y�PHQH�P{MKR�]YHUHQFD���LL��KUiþ�QHWUSt�FKRUREDPL��]UDQHQLami a poruchami, 
NWRUp�E\�PRKOL� QDUXãLĢ� MHKR� �� MHM� EH]SHþQ~�~þDVĢ�QD�(YHQWH���LLL�� KUiþ� MH� I\]LFN\� ILW� D� GRVWDWRþQH�Y\ãNROHQê�� DE\� VD�SRGLHĐDO  QD�YãHWNêFK�
þLQQRVWLDFK�VSRMHQêFK�V�(YHQWRP��D��LY��N�GiWXPX�NRQDQLD�(YHQWX��KUiþ�EXGH�YODVWQLĢ�OHNiUVNH���]GUDYRtného poistenie, a to individuálne, alebo 
DNR�V~þDVĢ�RUJDQL]iFLH��-D��EHULHP�QD�YHGRPLH��åH�KUiþ��D� MD��DNR�URGLþ�]YHUHQFD���]iNRQQê�]iVWXSFD�]YHUHQFD��DN�SODWt���VRP� si vedomý a 
LQIRUPRYDQê�R�UL]LNiFK�VSRMHQêFK�V�~þDVĢRX�QD�WRPWR�(YHQWH��D�~þDVĢ�WRKWR�KUiþD�(YHQWX�MH�SOQH�GREURYRĐQi� 
    -D��Y�VYRMRP�PHQH�D�Y�PHQH�P{MKR�]YHUHQFD���V~KODVtP�V�SRGDQtP�SUYHM�SRPRFL�D�LQHM�OHNiUVNHM�VWDURVWOLYRVWL�D�SUtVOXãQêFK�VOXåLHE�YUiWDQH�
HYDNXiFLH�SUHSUDY\��Y�SUtSDGH�~UD]X�DOHER�FKRURE\�Y�V~YLVORVWL�V�~þDVĢRX�QD�SUHWHNX�D�WêPWR�]EDYXMHP�ÄPDMLWHĐRY³�DNHMNRĐYHN�]RGSRYHGQRVWL�
DOHER�QiURNX�Y\SOêYDM~FHKR�]�WDNHMWR�OLHþE\�D��DOHER�VOXåLHE��2NUHP�WRKR�GRYRĐXMHP�D�V~KODVtP���DN�MH�WR�QXWQp��QD�SRXåLWLH�D poskytnutie 
PRMLFK�RVREQêFK�]GUDYRWQêFK�LQIRUPiFLt� WêPWR�SRVN\WRYDWHĐRP��Y� V~ODGH� V�SUHGQHVHQêPL�VOXåEDPL� D� �DOHER� VWDURVWOLYRVĢRX�D�SRGSLVRYDĢ�
DN~NRĐYHN�GRGDWRþQ~�GRNXPHQWiFLX��NWRUi�P{åH�E\Ģ�SRåDGRYDQi�WêPLWR�SRVN\WRYDWHĐPL��Y�V~ODGH�V�LQIRUPiFLDPL�DOHER�VOXåEDPL� 
������Ä0DMLWHOLD³�VL�Y\KUDG]XM~�SUiYR�RGORåLĢ��]UXãLĢ��DOHER�]PHQLĢ�(YHQW��Y�G{VOHGNX�SRYHWHUQRVWQêFK�SRGPLHQRN�DOHER�LQêFK�IDNWRURY�PLPR�
NRQWURO\�PDMLWHĐRY��NWRUp�E\�PRKOL�PDĢ�YSO\Y�QD�]GUDYLH�D���DOHER�EH]SHþQRVĢ�KUiþRY��6SRORþQRVĢ�$&7,21�$*(1&<�V�U�R��QHEXGH�Sovinná 
YUiWLĢ�KUiþRYL�DNpNRĐYHN�SRSODWN\�]�G{YRGX�]UXãHQLD Eventu. 
������-D��Y�VYRMRP�PHQH��DN�SODWt��DM�Y�PHQH�P{MKR�]YHUHQFD��QHRGYRODWHĐQH�XGHĐXMHP�ÄPDMLWHĐRP³�QHREPHG]HQH�SRXåtYDĢ��UHSURGXNRYDĢ��
SUHGiYDĢ��ãtULĢ�D�GLVWULEXRYDĢ�YãHWN\�IRWRJUDILH��REUi]N\��YLGHRND]HW\��ILOP\��QDKUiYN\��DOHER�DNpNRĐYHN�LQp�]REUD]HQLD�KUiþD� �PĖD��DOHER�
P{MKR�]YHUHQFD�Y�(YHQWX��DOHER�V~YLVLDFLFK�þLQQRVWLDFK�SUH�DNêNRĐYHN�OHJLWtPQ\�~þHO�D�WR�QDWUYDOR��&KiSHP��åH�KUiþ��QHEXGH�PDĢ�QiURN�QD�
RGãNRGQHQLH�Y�V~YLVORVWL�V�QLPL��ĆDOHM��WêPWR�QHRGYRODWHĐQH�D�EH]SRGPLHQHþQH�XGHĐXMHP�RSUiYQHQLH�ÄPDMLWHĐRP³�N�ILOPRYDQLX��QDKUiYDQLX�
D� ]D]QDPHQiYDQLX� ~þLQNRYDQLD� KUiþD� QD� (YHQWH� D� QiVOHGQH� WHOHYt]QH� Y\VLHODQLH�� SUHGDM�� GLVWULEXRYDQLH� D� LQDNãLH� Y\XåtYDQLH� URYnakým 
VS{VRERP��DN�ÄPDMLWHOLD³�XV~GLD�åH�WR�EXGH�YKRGQp��7DNpWR�SRYROHQLH E\�PDOR�]DKUĖRYDĢ�QHREPHG]HQp�D�QHRGYRODWHĐQp�SUiYD�SUH�ÄPDMLWHĐRY³��
D�WR�EH]�DNHMNRĐYHN�NRPSHQ]iFLH�KUiþRYL��SRXåtYDĢ��UHSURGXNRYDĢ�DOHER�Y\VLHODĢ��PHQR�KUiþD��SUH]êYNX��SRGREX��KODV��IRWRJUDILu, podpis a 
ELRJUDILFNp�LQIRUPiFLH�Y�V~YLVORVWL�V�(YHQWRP��%HULHP�QD�YHGRPLH��åH�ÄPDMLWHOLD³�PDM~�QHREPHG]HQp�DXWRUVNp�SUiYR�SR�FHORP�VYHWH��SRXåtYDĢ��
SXEOLNRYDĢ��Y\VLHODĢ�D�LQDN�ãtULĢ�]REUD]HQLH�DOHER�LQIRUPiFLH�R�KUiþRYL�D�YãHWN\�DOHER�DN~NRĐYHN�þDVĢ�SUHWHNX��Y�NWRUHM�VD�KUiþ�P{åH�REMDYLĢ��
Y�NWRURPNRĐYHN�UiGLX��VLHWL��NiEORYêFK�D�PLHVWQ\FK�WHOHYt]Q\FK�SURJUDPRFK� D�YR�YãHWNêFK�WODþRYêFK�PDWHULiORFK� D�Y�DNêFKNRĐYHN�LQêFK�
IRUPiWRFK�DOHER�PpGLiFK��YUiWDQH�HOHNWURQLFNêFK�PpGLt���WHUD]�]QiP\FK��DOHER�QHVN{U�Y\P\VOHQêFK�QDWUYDOR�D�EH]�DNHMNRĐYHN�NRPpenzácie 
KUiþRYL� 
�������6�RKĐDGRP�D�]D�WR��åH�PL�EROR�GRYROHQp�]~þDVWQLĢ�VD�QD�WRPWR�(YHQWH��KUiþ�VD�]ULHND�SUiYD�D�V~KODVt��åH�QHEXGH�åDORYDĢ�ÄPDMLWHĐRY³�]R�
YãHWNêFK�V~þDVQêFK�D�EXG~FLFK�QiURNRY��Y�V~YLVORVWL�V�~þDVĢRX�KUiþD�QD�SRGXMDWLDFK�RUJDQL]RYDQêFK�ÄPDMLWHĐPL³�YUiWDQH�(YHQWX�, ako aj jeho 
/ MHM�GHGLþL��PDQåHOVNt�SDUWQHUL��SDUWQHUL��RVREQt�]iVWXSFRYLD�D���DOHER�QDMEOLåãt�SUtEX]Qt���$N�QLHNWRUp�]�QDULDGHQt�9]GDQLD�VD�SUiYD��XYRĐQHQLD�
]RGSRYHGQRVWL��GRKRG\�R�QHåDORYDQt�	�QHREPHG]HQRP�SRXåtYDQt�REUD]X EXGH�SRYDåRYDQp�V~GRP�V SUtVOXãQRX�MXULVGLNFLou za neplatné 
DOHER�QHY\PiKDWHĐQp�Y�DNRPNRĐYHN�RKĐDGH��SRWRP��Y�PD[LPiOQRP�UR]VDKX�SRYROHQRP�SUtVOXãQêP�]iNRQRP��YãHWN\�RVWDWQp�XVWDQRYHQLD tejto 
]POXY\�]RVWiYDM~�Y�SOQHM�SODWQRVWL�D�~þLQQRVWL� 
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OBCHODNÝMI PODMIENKAMI "VOP" A AKCEPTUJEM ICH OBSAH V PLNOM ROZSAHU. 



DECLARATION 
GIVING UP THE RIGHT, RELEASE OF RESPONSIBILITY, AGREEMENT ON NON-PROSECUTION AND 

UNRESTRICTED USE OF IMAGE 

         With respect to my ("I," "my" or "me") and / or on behalf of my child / ward (each "player") participating as a player, a player, a 
competitor, volunteer (or other employer) and / or viewer (any of the above players) on Event operated by ACTION AGENCY Ltd. I, on my 
own behalf and on behalf of my ward, accept and agree to the following: 

(1) The risk of serious injury and / or death of the activities related to participation in any event as a player, is significant and can include, 
without limitation, the following: wrench; wrick; fractures; injury from heat and cold, including burns, diseases related to heat, heatstroke 
and hypothermia; syndrome of excessive use, accidents involving actions or negligence of another player's Event; heart attack; permanent 
paralysis; and / or death. The relevant rules and / or personal discipline may reduce this risk, then the risk of serious injury and / or death 
does not exist. 

(2) Following a complete awareness of the events, on my own behalf and also on behalf of my ward, I (the undersigned / a) knowingly, 
voluntarily and freely take and accept all these risks, both known and unknown, including those arising from negligence, act or omission by 
"owners" (persons released from liability ") as defined below, or others, and assume full responsibility and all risks to themselves  and / or 
ward participating in the race. 

(3) I, knowingly and willingly agree with that the player takes part in the event in  compliance with all these customary terms and conditions 
(which have been made available). If I however noticed / and unusual and / or significant hazard during my participation in the events, I 
myself and / or my ward withdraws from participation and draw attention to this danger to the nearest instructor. 

(4) To the maximum extent permitted by valid Act, I, on my own behalf and / or on behalf of my ward (if it applies) and our respective heirs, 
successors, spouses, partners, personal representatives and / or near relatives, forever give up the right, release of liability and certify an 
agreement on non-prosecution of the company ACTION AGENCY Ltd and the concerned /  owner / s or operator / s and employee / s 
and their respective owners, operators, directors, employees, suppliers, representatives, agents and affiliates, and that if it applies, the direct 
or indirect parent companies or subsidiaries, predecessors, successors, heirs, media partners, the associated charities, sponsors or providers of 
medical care, from the aforementioned released from liability (collectively, the "owners") in respect of any disputes, claims and loss and 
all injury, disability, death and / or loss or damage to persons or property in connection with my participation or my ward's 
participation in this race, whether arising from negligence or willful misconduct of "owners" or otherwise. I, further agree to 
indemnify, defending and advocating of the "owners" of any liability, costs, claims and / or damages resulting from participation of the 
player in or in connection with the event, including, but not limited to reasonable attorney fees. 

(5) I, on his behalf and that of my ward acknowledge and certify that: (i) if not below, I have more than 18 years and am legally competent to 
sign on my own behalf or, if paid, on behalf of my ward; (ii) the player does not suffer from diseases, injuries and disorders that could 
interfere with his / her safe participation in the Event; (iii) a player is physically fit and sufficiently trained to participate in all activities 
related to the Events; and (iv) to the date of the Event, the player will own medical / health insurance, whether individually or as part of the 
organization. I do, I understand that a player, and I, as a parent of ward / legal guardian of a ward (if true), I am aware of and informed about 
the risks associated with participation in this event and the participation of this player on the Event is fully voluntary. 

(6) I, on my own behalf and that of my ward, I agree to give first aid and other medical care and related services, including evacuation / 
transportation, in case of injury or illness in connection with participation in the event and I release "owners" of any liability or claim 
inherent in such treatment and / or services. In addition, I permit, and I agree, if necessary, on the use and disclosure of my personal health 
information of the provider, in accordance with the execution of the services and / or care to sign any additional documentation that may be 
required by these providers, in accordance with the information or services. 

7)´The owners´ reserve the right to postpone, cancel or change Event, due to weather conditions or other factors beyond the control of the 
owners, which could affect the health and / or safety of players. ACTION AGENCY Company Ltd. He will not be required to reimburse the 
player any fees due to the abolition of the Event. 

(8) I, in my own name (if it applies) and on behalf of my ward, irrevocably grant to the "owner" unlimited use, reproduce, sell, distribute and 
distribute all photos, images, videos, films, recordings, or any other display of playing, me or my ward in events, or related activities for any 
legitimate purpose in perpetuity. I understand that the player will not be entitled to compensation in respect of them. Furthermore, hereby 
irrevocably and unconditionally grant permissions to "owner" for filming, recording and recording of action player in the event and 
subsequent telecast, sell, distribute and otherwise use in the same method when "owners" consider it appropriate. Such permits should 
include unlimited and irrevocable right to "owners", without any compensation to the player, to use, reproduce or broadcast, player name, 
nickname, likeness, voice, photograph, signature and biographical information in connection with the event. I understand that "owners" have 
unlimited copyright worldwide use, publish, broadcast or otherwise disseminate the views or information about the player and all or any part 
of a race in which the player can appear in any radio network, cable and local television programs and in all printed materials and any other 
formats or media (including electronic media), now known or later invented permanently and without any compensation to the player. 

(9) In view and for that I was allowed to participate in the events, the player waives their rights and agrees not to sue "owners" of all current 
and future claims in connection with the participation of the player in the events organized by the "owners" including events, as well as his / 
her heirs, spouses, partners, personal representatives and / or the nearest relatives. 

(10) If one of the regulations of Giving up the right, release of liability, agreements on non-prosecution and unlimited use of the image 
will be considered by a court of competent jurisdiction to be invalid or unenforceable in any respect, then, to the maximum extent permitted 
by applicable law, all other provisions of this Treaty stay in full force and effect. 

 

I HAVE READ / AND I FULLY COMPREHEND/ AND GIVING UP OF MY RIGH. I UNDERSTAND THAT BZ SIGNING THIS 
DECLARATION I GAVE UP MY RIGHTS ON MY OWN BEHALF AND ON BEHALF OF MY WARD 

I SIGN THIS WILLINGLY AND FREELY, BY MY SIGNATURE I DECLARE THAT I AM FAMILIAR WITH THE TERMS 
AND CONDITIONS "VOP" AND ACCEPT THEIR FULL CONTENT 

IN CASE OF CONFLICT THE SLOVAK VERSION OF THE DECLARATION IS AUTHORITATIVE. 


